Punti di Attenzione!!

Si prega di prestare la MASSIMA ATTENZIONE ad alcuni punti lungo il percorso:

GUARDA |1 PUNTI DI ATTENZIONE >

KM 9.200 - Moena: divieto di transito in centro con
conseguente deviazione su ponte e successiva svolta a
destra su LVial.

Km 9.200 Approx. = Moena: transit ban in the center with
consequent detour on the bridge and subsequent right turn
onto LVial street.

KM. 10.000 > Moena: restringimento di carreggiata su Via
Cernadoi.

Km 10.000 Approx. = Moena: narrow lane on Cernadoi
Street.

KM 16.700 ca. 2 E’ presente una breve galleria illuminata in
salita verso il Passo Costalunga

KM 16.700 Approx.=> There is a tunnel on the way to Passo
Costalunga

KM 26.100 ca ~> Viabilita Modificata per cantiere a bordo
strada

From KM 26.100 approx. = work in progress along the road
— be careful!
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KM 39.000 CA. - presente cantiere con restringimento
corsia e semaforo. Attenzione!

KM 39.000 approx. = working side and narrow street with
traffic light.

KM 57.500 CA. - Sisegnala un tratto sterrato di circa 150
metri prima di raggiungere il Passo Pampeago. Si
raccomanda inoltre di prestare cautela nella discesa dal
Passo Pampeago in quanto la strada e stretta

KM 57.500 approx. = there is about 150m of off-road track
climbing up to Passo Pampeago. We also recommend paying
attention to the descent, which is narrow in some points

KM 62.500 = Sono presenti tre gallerie in discesa dal Passo
Pampeago, prima di raggiungere Stava.

L'imbocco della prima galleria si trova a seguito di una curva
secca verso destra. Massima Attenzione.

KM 62.500 - There are three tunnels on the way down
Passo Pampeago before reaching Stava.

The entrance to the first tunnel is found following a sharp
curve to the right. Maximum attention.

KM 78.100 = La rotatoria all’entrata di Predazzo offre la
scelta della lunghezza tra il percorso Mediofondo e
Granfondo

KM 78.100 - The roundabout before Predazzo offers the
choice between the Medium Course and the long Course




KM 102.500 - Si segnala fondo sconnesso in discesa dal
Passo San Pellegrino per cantiere a bordo strada, prestare
attenzione

KM 102.500 - Pay attention to a piece of rough asphalt
after Passo San Pellegrino

KM 122.200 ca = Un’ulteriore galleria & presente nel
percorso Granfondo in discesa dal Passo Valles superata la
localita Paneveggio, lungo il Lago di Fortebuso

KM 122.200 approx. = another tunnel is on the Granfondo
track after the descent from Passo Valles after Paneveggio,
along the Lake of Fortebuso




